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WEITECH - Vibrating Ant Repeller

Operation: WEITECH Vibrating Ant Repeller runs on a solar-
powered accumulator battery. The device can therefore operate
continuously during the day and during the night. Every 27
seconds, it emits a 3-second signal causing vibrations in the soil.
This invisible danger seriously disturbs the ants. They become
disoriented and prefer to move away from areas protected by
the device. The device is designed to withstand normal exposure
to rain, snow and sprinkler systems.

Power supply: The device is powered by 1 Ni-MH battery, which
is automatically recharged by the photovoltaic panel. When the
device is correctly oriented towards the sun, the battery charges
fully and the device will operate 24 hours a day.

Installation: Take out the plugs and connect the tube plug to the
device plug, then install the tube inside the device. As a
preventive measure, position the devices in the middle of the
zone you want to protect and spaced about 20 to 30 metres
apart. As a remedial measure, position the devices 20 cm either
side of the ant's nest. Avoid frozen ground or soil that is too wet.
The firmer the soil, the more effective it will be. Make an initial
hole the length of the tube, then carefully push the device in by
10 cm. Positioned in the centre of the zone to be protected, the
devices emit vibrations in a 10 to 15-metre radius. The area
protected measures 800 m? and is circular in shape if there are
no obstacles in the soil. If anomalies occur, move the devices to
optimise the coverage area and avoid any underground
obstacles.

Recommendations: Device safe for humans, pets and wild
animals. Use only outdoors. Regularly clean the solar sensor
screen with a cloth. Do not damage the device when mowing the
lawn. Never drive the device in with a hammer or any other
object that may damage it. Do not expose the connections to
moisture. Do not maintain the device in the middle of winter as
ants hibernate at depth and the soil, which is often too wet, can
freeze. Store out of reach of children, in a dry place and at a
moderate temperature.

This device can be used by children aged 8 and over and by
people with reduced physical, sensory or mental capacities or by
those without experience or knowledge, if they are properly
supervised or if instructions relating to safe use of the device
have been given to them and if the risks involved are
understood. Children should not play with the device. Cleaning
and maintenance must not be carried out by children
unsupervised.

Recycling: These devices must be recycled. Do not dispose of
them in household waste; take them to the point of sale where
you bought them to use the recycling system, or take them to
a recycling centre.
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WEITECH - Répulsif Vibrations Fourmis

Fonctionnement: WEITECH Répulsif Vibrations Fourmis
fonctionne grace a un accumulateur d’énergie rechargé par un
capteur solaire. L'appareil peut ainsi fonctionner en continu de
jour comme de nuit. Toutes les 27 secondes, il émet, pendant 3
secondes, un signal sonore provoquant des vibrations dans le
sol. Les fourmis, trés perturbées par ce danger invisible sont
désorientées et préferent quitter les lieux protégés par
I'appareil pour aller s’installer ailleurs. L’appareil est congu pour
résister a des expositions normales a la pluie, a la neige et aux
systémes d’irrigation par d’aspersion.

Alimentation : L’appareil est alimenté par 1 batterie Ni-MH qui
est rechargée automatiquement par le panneau
photovoltaique. Lorsque I'appareil est bien orienté au soleil, la
batterie charge complétement et 'appareil fonctionne 24h/24.

Installation : Sortir les fiches et connecter la fiche du tube avec
la fiche de I'appareil, puis monter le tube dans I'appareil. En
préventif, positionner les appareils au milieu de la zone a
protéger et espacés de 20 a 30 metres. En curatif, positionner
les appareils a 20 cm de chaque c6té de la fourmiliere. Eviter un
sol trop humide ou un sol gelé. Plus le sol est dur, meilleure est
I'efficacité. Réaliser un avant-trou de la longueur du tube, puis
enfoncer délicatement I'appareil de 10 cm. Placés au cceur de la
zone a protéger, les appareils émettent des vibrations dans un
rayon de 10 a 15 métres. La zone protégée, de 800 m?, est de
forme circulaire, s’il n’y a aucun obstacle dans le sol. Si des
anomalies apparaissent, déplacer les appareils pour optimiser la
zone d’action et éviter d’éventuels obstacles enterrés.

Recommandations : Appareil sans danger pour 'lhomme, les
animaux domestiques ou sauvages. Usage exclusivement a
I'extérieur. Nettoyer régulierement I'écran du capteur solaire
avec un chiffon. Ne pas abimer I'appareil au moment de la tonte
du gazon. Ne jamais enfoncer I'appareil avec un marteau ou tout
objet risquant de I'endommager. Ne pas exposer les
branchements a I’humidité. Ne pas maintenir I'appareil en plein
hiver, car les fourmis hibernent en profondeur, et le sol, souvent
trop humide, peut geler. Stocker hors de portée des enfants, a
une température moyenne et au sec.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8
ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s
ou si des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en
toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont
été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

Recyclage : Ces appareils doivent étre recyclés. Ne pas jeter
dans les ordures ménageres ; les rapporter au point de vente
ou ils ont été achetés pour entrer dans le systéme de recyclage
ou les déposer en déchetterie.

NL
WK2017
WEITECH - Vibratieapparaat tegen mieren

Hoe het werkt: WEITECH-vibratieapparaat tegen mieren werkt
dankzij een energieaccumulator die wordt opgeladen door een
zonnepaneel. Het apparaat werkt daardoor constant, zowel
overdag als 's nachts. Elke 27 seconden zendt het apparaat 3
seconden lang een geluidssignaal uit, waardoor trillingen in de
grond ontstaan. Dit onzichtbare signaal stoort de mieren enorm
en zorgt ervoor dat ze gedesoriénteerd raken en dat ze de door
het apparaat beschermde plaatsen verlaten om zich ergens
anders te vestigen. Het apparaat is ontworpen om bestand te
zijn tegen normale blootstelling aan regen, sneeuw en
irrigatiesystemen met sproeiers.

Voeding: Het apparaat wordt gevoed door een Ni-MH-batterij
die automatisch wordt opgeladen door het fotovoltaische
paneel. Als het apparaat goed op de zon is gericht, wordt de
batterij volledig opgeladen en werkt het apparaat 24/7.

Plaatsing: Verwijder de pluggen en verbind de buisstekker met
de apparaatstekker. Steek vervolgens de buis in het apparaat.
Plaats de apparaten preventief in het midden van het te
beschermen gebied en op een onderlinge afstand van 20 tot 30
meter. U kunt de apparaten ook op 20 cm van elke kant van de
mierenhoop plaatsen. Vermijd overmatig natte of bevroren
grond. Hoe harder de grond, hoe groter de effectiviteit. Maak
een geleidegat dat zo diep is als de lengte van de buis en duw
het apparaat er voorzichtig 10 cm in. De apparaten in het
midden van het te beschermen gebied zenden trillingen uit
binnen een straal van 10 tot 15 meter. Het beschermde gebied,
800 m?, is cirkelvormig als er geen obstakels in de grond zitten.
Indien zich onregelmatigheden voordoen, verplaats dan de
apparatuur om het actiegebied te optimaliseren en eventuele
ondergrondse obstakels te vermijden.

Aanbevelingen: Het apparaat is niet gevaarlijk voor mensen,
huisdieren of wilde dieren. Alleen voor gebruik buitenshuis.
Maak het scherm van het zonnepaneel regelmatig schoon met
een doek. Het apparaat niet beschadigen bij het grasmaaien. Het
apparaat nooit in de grond slaan met een hamer of andere
voorwerpen die het kunnen beschadigen. De aansluitingen niet
blootstellen aan vocht. Gebruik het apparaat niet midden in de
winter, want mieren overwinteren diep in de grond en de grond,
die vaak te nat is, kan bevriezen. Buiten bereik van kinderen,
droog en bij een middelmatige temperatuur bewaren.

Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen van 8 jaar of
ouder en door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of
geestelijke capaciteiten of een gebrek aan kennis en ervaring,
mits naar behoren toezicht op hen wordt gehouden of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat, en als zij de desbetreffende risico's goed hebben
begrepen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht
onderhouden of reinigen.

Recycling: Deze apparaten moeten worden gerecycled. Gooi ze
niet bij het huisvuil. Breng ze terug naar het verkooppunt waar
ze zijn gekocht om in het recyclingsysteem te worden
opgenomen, of breng ze naar een recyclingcentrum.
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WEITECH - Vibrationsabwehrmittel gegen Ameisen

Funktionsweise: Vibrationsabwehrmittel gegen Ameisen von
WEITECH werden mit einem Energiespeicher betrieben, der von
einem Solarkollektor aufgeladen wird. Auf diese Weise kann das
Geréat durchgehend bei Tag und Nacht betrieben werden. Es
wird alle 27 Sekunden ein 3 Sekunden langer Signalton
ausgesendet, welcher Schwingungen im Boden verursacht. Die
Ameisen werden durch diese unsichtbare Gefahr gestért und
desorientiert und sie ziehen es vor, den durch das Gerdt
geschitzten Ort zu verlassen, um sich woanders niederzulassen.
Das Gerat ist so ausgelegt, dass es normaler Beanspruchung
durch Regen, Schnee und Bewasserungssystemen standhalt.

Stromversorgung: Das Gerat wird von 1 Ni-MH-Akku versorgt,
die automatisch durch das Solarpanel aufgeladen wird. Bei
korrekter Ausrichtung des Gerdts zur Sonne |adt sich der Akku
vollstandig auf und das Gerat ist rund um die Uhr einsatzbereit.

Montage: Stecker herausnehmen und den Stecker des Rohrs mit
dem Stecker des Geréts verbinden, dann das Rohr in das Gerat
montieren. Die Gerdte vorbeugend in der Mitte des zu
schiitzenden Bereichs und in einem Abstand von 20 bis 30
Metern positionieren. Die Gerate zur Vertreibung in 20 cm
Abstand auf jeder Seite des Ameisenhaufens positionieren.
Einen zu feuchten Boden oder einen gefrorenen Boden
vermeiden. Je fester der Boden ist, desto besser ist die Wirkung.
Ein Vorloch entsprechend der Rohrldnge bohren und sanft das
Gerat um 10 cm einfiihren. Die Gerdte werden im Zentrum des
zu schitzenden Bereichs aufgestellt und strahlen Vibrationen in
einem Radius von 10 bis 15 Metern aus. Der geschiitzte Bereich
von 800 m? ist kreisférmig, falls sich kein Hindernis im Boden
befindet. Falls Anomalien auftreten, die Gerdte versetzen, um
den Wirkungsbereich zu optimieren und mogliche vergrabene
Hindernisse zu vermeiden.

Empfehlungen: Gerdt gefahrlos fir Menschen, Haus- und
Wildtiere.  Gebrauch ausschlieRlich im AuBenbereich. Die
Solarzelle auBen regelmaRig mit einem Tuch reinigen. Beim
Rasenmahen darauf achten, dass das Gerdt nicht beschadigt
wird. Gerdt niemals mit einem Hammer oder anderen
Gegenstanden in den Boden schlagen, um es nicht zu
beschadigen. Elektrische Anschlisse vor Feuchtigkeit schiitzen.
Im Winter nicht weiterbetreiben, da die Ameisen den Winter tief
in der Erde verbringen und der Boden oft zu feucht ist und
gefrieren kann. AuBerhalb der Reichweite von Kindern bei
gemaRigter Temperatur und trocken lagen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden und
von Personen mit korperlichen, sensorischen oder geistigen
Beeintrachtigungen oder von Menschen ohne Erfahrung oder
Kenntnis, sofern sie hinreichend beaufsichtigt werden oder
wenn sie Hinweise zur sicheren Benutzung des Geréts erhalten
haben und ihnen die moglichen Risiken bekannt sind. Kinder
durfen mit diesem Gerét nicht spielen. Reinigung und Wartung
durch den Benutzer diirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern
durchgefiihrt werden.

Recycling: Diese Gerdte mussen recycelt werden. Nicht in den
Hausmdll werfen, zur Verkaufsstelle zurtckbringen, wo sie
gekauft wurden, damit sie in den Recycling-Kreislauf eintreten
oder Entsorgung auf einer Miilldeponie.
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WEITECH - Repulsivo Vibraciones Hormigas

Funcionamiento: WEITECH Repulsivo Vibraciones Hormigas
funciona con un acumulador que se recarga con un panel solar.
Asi, el aparato puede funcionar de forma continua tanto de dia
como de noche. Cada 27 segundos emite, durante 3 segundos,
una sefal acustica que provoca vibraciones en el suelo. Las
hormigas, muy perturbadas por este peligro invisible, se
desorientan y prefieren abandonar el lugar protegido por el
aparato para irse a instalar a otro sitio. El aparato esta disefiado
para resistir a una exposicion normal a la lluvia, a la nieve y al
riego por aspersion.

Alimentacion: El aparato se alimenta con 1 bateria de Ni-MH
que se carga automaticamente con el panel fotovoltdico.
Cuando el panel esta bien orientado al sol, la bateria se carga
por completo y el aparato funciona 24h/24.

Instalacidn: Sacar las clavijas y conectar la clavija del tubo al
enchufe del aparato, luego, montar el tubo en el aparato. Como
prevencion, colocar los aparatos en el centro de la zona a
proteger separados por unos 20 a 30 metros. Como remedio,
colocar los aparatos a 20 cm a cada lado del hormiguero. Evitar
los suelos muy humedos o helados. Cuanto mas duro sea el
suelo, mayor sera la eficacia. Hacer un agujero de la longitud del
tubo y enterrar suavemente el aparato unos 10 cm. En el centro
de la zona a proteger, los aparatos emiten vibraciones en un
radio de 10 a 15 metros. La zona protegida, de 800 m?, es de
forma circular, si no hay ningin obstidculo en el suelo. Si
aparecen anomalias, desplazar los aparatos para optimizar el
alcance y evitar posibles obstaculos enterrados.

Recomendaciones: Aparato sin peligro para las personas, los
animales domésticos y los animales salvajes. Uso exclusivo en el
exterior. Limpie periédicamente la pantalla de la placa solar con
un pafio. No dafie el aparato cuando corte el césped. Para
introducir el aparato en la tierra no utilice un martillo ni ningin
otro objeto que pueda dafiarlo. No exponga las conexiones a la
humedad. No poner el aparato en invierno, porque las hormigas
hibernan en profundidad y el suelo, si estda muy himedo, puede
congelarse. Guarde el aparato fuera del alcance de los nifios, en
un lugar seco a temperatura media.

Este aparato pueden utilizarlo nifios a partir de 8 afios de edad
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o sin experiencia o conocimientos, siempre que estén
bajo una supervisién adecuada o hayan recibido instrucciones
sobre el uso seguro del aparato y explicaciones sobre los riesgos
que comporta. No debe permitirse que los nifios jueguen con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento a cargo del usuario no
deben realizarlos nifios sin supervision.

Reciclaje: Estos aparatos deben ser reciclados. No tirarlos a la
basura doméstica ; devolverlos al punto de venta donde se
compraron o llevarlos a un punto limpio.
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WEITECH - Repellente per formiche a vibrazioni

Funzionamento: WEITECH, Repellente per formiche a vibrazioni,
funziona grazie a un accumulatore di energia che si ricarica
mediante un sensore solare. L'apparecchio puo quindi essere
attivo di continuo, di giorno come di notte. Ogni 27 secondi
emette un segnale acustico della durata di 3 secondi che
provoca vibrazioni nel suolo. Le formiche, disturbate da questo
pericolo invisibile sono disorientate e preferiscono abbandonare
i luoghi protetti dall’apparecchio insediandosi altrove.
L’apparecchio e concepito per resistere a esposizioni normali a
pioggia, neve e ai sistemi di irrigazione a spruzzo.

Alimentazione: |'apparecchio é alimentato da 1 batteria Ni-MH
che si ricarica automaticamente mediante il pannello
fotovoltaico. Quando I'apparecchio & correttamente orientato
verso il sole, la batteria si carica completamente e I'apparecchio
funziona 24 ore su 24.

Installazione: estrarre le spine e collegare la spina del tubo alla
spina dell’apparecchio, poi montare il tubo nell’apparecchio.
Come prevenzione, posizionare gli apparecchi nel centro della
zona da proteggere distanziati di 20-30 metri. Come rimedio,
posizionare gli apparecchi a 20 cm da ogni lato del formicaio.
Evitare un suolo troppo umido o gelato. Piu il terreno é duro,
maggiore sara lefficacia. Realizzare un foro pilota della
lunghezza del tubo, poi interrare delicatamente |'apparecchio
per 10 cm. Posizionati al centro della zona da proteggere, gli
apparecchi emettono vibrazioni nel raggio di 10-15 metri. La
zona protetta, di 800 m?, & di forma circolare se non esistono
ostacoli nel suolo. Se compaiono anomalie, spostare gli
apparecchi per ottimizzare I'area d’azione ed evitare eventuali
ostacoli interrati.

Raccomandazioni: Apparecchio innocuo per I'uomo, gli animali
domestici o selvatici. Utilizzo esclusivamente all’esterno. Pulire
periodicamente lo schermo del sensore solare con un panno.
Prestare attenzione a non danneggiare I'apparecchio durante il
taglio dell’erba. Mai piantare I'apparecchio usando un martello
o altro oggetto che potrebbe danneggiarlo. Non esporre
allacciamenti e collegamenti all’umidita. Non mantenere
I"apparecchio installato in pieno inverno, in quanto le formiche
vanno in letargo in profondita e il suolo, spesso troppo umido,
puo gelare. Riporre I'apparecchio fuori dalla portata dei
bambini, a una temperatura media e in luogo asciutto.

Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta
inferiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali oppure privi di esperienza o conoscenza,
esclusivamente se correttamente sorvegliati o istruiti sull’'uso
dell’apparecchio in tutta sicurezza e dopo avere compreso i
rischi connessi. | bambini non devono giocare con I'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione spettanti all’'utente non devono
essere effettuate da bambini senza sorveglianza.

Riciclaggio: questi apparecchi devono essere riciclati. Non
gettare nei rifiuti domestici; portarli al punto vendita presso il
quale sono stati acquistati per accedere al sistema di riciclaggio
o alla discarica.
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WEITECH - Repelente por Vibrag6es para Formigas

Funcionamento: O Repelente por Vibragdes para Formigas
WEITECH funciona através de um acumulador de energia
recarregado por um sensor solar. O aparelho pode assim
funcionar de forma continua, tanto de dia como de noite. A cada
27 segundos, o aparelho emite um sinal sonoro de 3 segundos,
que provoca vibragdes no solo. As formigas, muito perturbadas
por este perigo invisivel, ficam desorientadas e preferem
abandonar os locais protegidos pelo aparelho para se instalarem
noutro local. O aparelho foi concebido para resistir as
exposi¢cdes normais a chuva, neve e aos sistemas de rega por
aspersdo.

Alimentagdo: O aparelho é alimentado por 1 bateria Ni-MH que
é automaticamente recarregada pelo painel fotovoltaico. Desde
que o aparelho esteja bem orientado para o sol, a bateria
carrega completamente e o aparelho funciona 24 horas por dia.

Instalagdo: Tirar as fichas e ligar a ficha do tubo a ficha do
aparelho, e depois colocar o tubo no aparelho. Para prevengdo,
posicionar os aparelhos no meio da zona a proteger e separados
em 20 a 30 metros. Para resolugdo imediata, posicionar os
aparelhos a 20 cm de cada lado do formigueiro. Evitar um solo
demasiado humido ou gelado. Quanto mais duro for o solo,
melhor serd a eficicia. Efetuar um orificio piloto do
comprimento do tubo e, depois, enterrar cuidadosamente o
aparelho de 10 cm. Colocados no centro da zona a proteger, os
aparelhos emitem vibragdes num raio de 10 a 15 metros. A zona
protegida, com 800 m?, tem a forma circular, desde que n3o
exista nenhum obstaculo no solo. Caso surjam anomalias,
deslocar os aparelhos para otimizar a zona de agdo e evitar
eventuais obstaculos enterrados.

Recomendagdes: Aparelho sem perigo para o homem, os
animais domésticos ou selvagens. Utilizagdo exclusiva no
exterior. Limpar regularmente o painel do sensor solar com um
pano. Ndo danificar o aparelho quando cortar a relva. Nunca
enterrar o aparelho com um martelo ou qualquer outro objeto
que o possa danificar. Ndo expor as ligagdes a humidade. Ndo
manter o aparelho em pleno inverno, uma vez que as formigas
hibernam na profundidade, e o solo, frequentemente muito
hdmido, pode gelar. Guardar fora do alcance das criangas, a uma
temperatura média e num local seco.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com pelo menos 8
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimentos,
desde que devidamente supervisionadas ou se |hes forem
fornecidas instrugdes relativas a utilizagdo do aparelho com
toda a seguranga e se 0s riscos que correm tiverem sido
compreendidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho.
Alimpeza e manutencdo a realizar pelo utilizador ndo devem ser
efetuadas por criangas sem supervisdo.

Reciclagem: Estes aparelhos devem ser reciclados. Nao colocar
nos residuos domésticos; entregar os aparelhos no ponto de
venda onde foram adquiridos para entrar no sistema de
reciclagem ou coloca-los numa estagdo de tratamento.
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WEITECH - Vibrerende myreskreemmer

Funktion: WEITECH Vibrerende myreskreemmer fungerer takket
vaere en energiakkumulator, der oplades af en solfanger.
Enheden kan saledes fungere uafbrudt om dagen savel som om
natten. Hvert 27. sekund udsender den et lydsignal i 3 sekunder,
der frembringer vibrationer i jorden. Myrerne, der bliver meget
forstyrret af denne usynlige fare, bliver desorienterede og
foretraekker at forlade de steder, der er beskyttet af enheden,
og slar sig ned andre steder. Enheden er designet til at modsta
normal udszettelse for regn, sne og sprinklervandingssystemer.

Energiforsyning: Enheden far strgm fra et Ni-MH-batteri, som
automatisk oplades af solcelleanlaegget. Nar enheden er korrekt
vendt mod solen, oplades batteriet fuldsteendigt og enheden
fungerer i alle dggnets 24 timer.

Installation: Tag stikkene ud, og slut stikket pa rgret til stikket
pa enheden, og monter derefter rgret i enheden. Hvis enheden
bruges forebyggende, skal du placere enhederne midt i det
omrade, der skal beskyttes, og placere dem 20 til 30 meter fra
hinanden. Hvis enheden bruges til at bekaempe problemet, skal
du placere enhederne med en afstand p& 20 cm pa hver side af
myretuen. Undgd meget fugtig eller frossen jord. Jo hardere
jorden er, desto bedre vil resultatet veere. Lav fgrst et hul i rgrets
leengde, og skub derefter enheden forsigtigt 10 cm ned.
Enhederne er placeret i midten af det omride, der skal
beskyttes, og udsender vibrationer inden for en radius pa 10 til
15 meter. Det beskyttede omrade pa 800 m? er cirkuleert, hvis
der ikke er nogen forhindringer nede i jorden. Hvis der opstar
uregelmaessigheder, skal du flytte enhederne for at optimere
funktionsomrddet og undgd eventuelle nedgravede
forhindringer.

Anbefalinger: Enheden er ikke farlig for mennesker, kaeledyr
eller vilde dyr. Kun egnet til brug udendgrs. Renggr
regelmaessigt solfangerskeermen med en klud. Undgd at
pdelaegge enheden, nar der slas graes. SIa aldrig enheden i med
en hammer eller med en genstand, da enheden risikerer at blive
beskadiget. Udsaet ikke el-tilslutningerne for fugt. Anvend ikke
enheden om vinteren, eftersom myrerne gér i hi dybt nede i
jorden, og jorden, der ofte er fugtig, kan fryse til. Opbevares
utilgaengeligt for bgrn ved en middeltemperatur og pa et tgrt
sted.

Dette apparat kan bruges af bgrn, der er mindst 8 ar gamle og af
mennesker med nedsat fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
eller manglende erfaring eller viden, hvis de er korrekt
overvaget, eller hvis de har faet instruktioner vedrgrende sikker
brug af enheden, og hvis risiciene er blevet forstdet. Bgrn ma
ikke lege med enheden. Renggring og brugervedligeholdelse ma
ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

Genbrug: Disse apparater skal indleveres til genbrug. Smid ikke
enheden ud med husholdningsaffaldet. Returner den til
salgsstedet, hvor den blev kgbt, for at fa den ind i
genbrugssystemet, eller aflever den pa et genbrugscenter.
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WEITECH — Vériseva muurahaiskarkotin

Toiminta:  Védrisevd  WEITECH-muurahaiskarkotin  toimii
aurinkopaneelilla latautuvalla akulla. Laite pystyy siis toimimaan
tauotta pdivin ja Gin. Se lahettda 27 sekunnin vélein 3 sekuntia
pitkdn &animerkin, joka aiheuttaa varindd maaperdan.
Nakymaton vaara hammentdd muurahaisia, jotka ovat
neuvottomia ja ldhtevat laitteen suojaamalta alueelta
asettuakseen jonnekin muualle. Laite on suunniteltu siten, etta
se kestaa normaalin altistuksen sateelle, lumelle ja sadettimille.

Virransyotto: Laitteessa on yksi Ni-MH-akku, joka latautuu
automaattisesti aurinkopaneelilla. Kun laite on suunnattu oikein
kohti aurinkoa, akku latautuu tdyteen ja laite toimii ympari
vuorokauden.

Asentaminen: Ota liittimet esiin ja kiinnita putken liitin laitteen
liittimeen. Aseta putki sitten paikalleen laitteeseen. Ennalta
ehkaisevaa kayttoa varten laitteet asetetaan suojattavan alueen
keskelle 20—30 metrin etdisyydelle toisistaan. Haatamista
varten laitteet sijoitetaan muurahaiskeon ympdérille 20 cm:n
padhan. Valta liian markaa tai jaatynytta maata. Mitd kovempaa
maa on, sitd paremmin laite toimii. Tee maahan putken
mittainen reika ja paina laite sitten varovasti 10 cm:n syvyyteen.
Suojattavan alueen keskelle sijoitettuina laitteet lahettavat
vdrindga 10—15 metrin etdisyydelle. Jos maassa ei ole esteitd,
suojattu alue on alaltaan 800 m? ja ympyran muotoinen. Jos laite
ei toimi normaalisti, siirrd laitteita optimoidaksesi toiminta-
alueen ja valttddksesi mahdolliset maanpinnan alla sijaitsevat
esteet.

Suositukset: Laite ei aiheuta vaaraa ihmisille, kotieldimille tai
villieldimille. Vain ulkokdyttéon. Pyyhi aurinkokerdimen pinta
saanndllisesti liinalla. Ald kolhi laitetta ruohonleikkuun aikana.
Laitetta ei saa koskaan lyoda vasaralla tai muulla sellaisella
esineelld, joka voisi vaurioittaa sitd. Liitdnnat eivat saa altistua
kosteudelle. Ald jatad laitetta talveksi paikalleen, silla
muurahaiset talvehtivat syvélla ja maa on useimmiten lilan
markaa ja saattaa jaatya. Sailytettdva lasten ulottumattomissa
keskilampatilassa kuivassa ymparistossa.

Laitetta eivat saa kayttdd alle 8-vuotiaat eivatka henkilot, joiden
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla
ei ole kokemusta tai tietamysta laitteen kaytostd, jos heitd ei
valvota asianmukaisesti tai jos heille ei ole kerrottu kaikkia
laitteen kdyttoon liittyvid turvallisuusohjeita ja jos kayttoon
liittyvia riskeja ei ole ehkaisty. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Laitteen puhdistamista ja kunnossapitoa ei saa antaa lasten
tehtdvéksi ilman valvontaa.

Kierrittdminen: Laitteet on kierrdtettdva. Ald hévitd laitetta
kotitalousjatteeseen, vaan toimita se  ostopaikkaan
kierratettavaksi tai vie se kerdyspisteelle.

N
WK2017
WEITECH - Vibrationsenhet mot myror

Funktion: WEITECH Vibrationsenhet mot myror fungerar tack
vare en energiackumulator som laddas av en solfangare.
Apparaten kan alltsa fungera kontinuerligt dag och natt. Var 27:e

sekund avger den en ljudsignal i 3 sekunder som orsakar
vibrationer i marken. Myrorna, som stors av denna osynliga
fara, dr desorienterade och féredrar att Iamna de platser som &r
skyddade av enheten for att ga och bosatta sig nagon
annanstans. Enheten ar konstruerad for att motstd normal
exponering for regn, sné och bevattningssystem med
vattenspridare.

Stromforsorjning: Enheten drivs av ett Ni-MH-batteri som
laddas automatiskt av solcellspanelen. N&r apparaten stér i
direkt solljus laddas batteriet helt och skyddet fungerar dygnet
runt.

Installation: Ta ut kontakterna och anslut réret med enhetens
kontakt och montera sedan réret i enheten. Som en
forebyggande atgard placerar du enheterna mitt i det omrade
som ska skyddas och placeras 20 till 30 meter fran varandra. Som
botemedel placerar du enheterna 20 cm om varje sida av
myrstacken. Undvik mycket fuktig eller frusen jord. Ju hardare
jorden &r, desto mer effektiv &r den. Goér ett hal langs réret och
tryck sedan forsiktigt in enheten 10 cm. Enheterna placeras i
hjartat av det omrade som ska skyddas och avger vibrationer
inom en radie av 10 till 15 meter. Det skyddade omradet, 800
m?, har cirkuldr form om det inte finns ndgra hinder i marken.
Om avvikelser dyker upp, flytta enheterna for att optimera
atgardsomradet och undvika eventuella begravda hinder.

Rekommendationer: Enheten utgér ingen fara for manniskor,
husdjur eller vilda djur. Endast fér utomhusbruk. Rengér
solpanelens skarm regelbundet med en trasa. Skada inte
apparaten nar du klipper gréaset. Tryck aldrig pa apparaten med
en hammare eller nagot som kan skada den. Utsétt inte
anslutningarna for fukt. Anvand inte enheten mitt pa vintern,
eftersom myrorna vilar djupt och jorden, som ofta ar fér vat, kan
frysa. Férvaras utom rackhall for barn, vid medeltemperatur och
torrt.

Den hér apparaten far anvéndas av barn som har fyllt atta ar och
av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga
eller som saknar erfarenhet eller kunskaper, forutsatt att dessa
6vervakas pa ett korrekt sitt eller om man har delgivit dem
anvisningar betriffande hur man anvdnder apparaten pa ett
sikert satt och savida de berérda personer &r inférstddda med
de risker som &r férknippade med anvandningen av apparaten.
Barn far inte leka med apparaten. Rengéring eller underhall far
inte utféras av barn om de inte ar under uppsikt.

Atervinning: Dessa enheter bor atervinnas. Kasta inte i
hushallsavfallet; returnera enheten till forsiljningsstéllet dar
den koptes for atervinning eller ldamna den till en
atervinningscentral.
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WEITECH - wibracyjny odstraszacz mréwek

Dziatanie: Wibracyjny odstraszacz mréwek WEITECH dziata
dzieki akumulatorowi tadowanemu za pomoca kolektora
stonecznego. Umozliwia to prace urzadzenia w trybie ciggtym w
dziert i w nocy. Co 27 sekund emituje sygnat dzwigkowy przez 3
sekundy, powodujac wibracje w gruncie. Mréwki, bardzo
zaniepokojone  tym  niewidzialnym  zagrozeniem, sg

zdezorientowane i wolg opusci¢ miejsca chronione przez
urzadzenie, aby osiedli¢ sie gdzie indziej. Urzgdzenie jest
zaprojektowane tak, aby wytrzyma¢ normalne narazenie na
dziatanie deszczu, $niegu i systeméw nawadniania zraszaczami.

Zasilanie: Urzadzenie zasilane jest 1 akumulatorem Ni-MH, ktory
jest automatycznie dotadowywany przez panel fotowoltaiczny.
Jesli urzadzenie jest prawidtowo skierowane w strone storica,
akumulator taduje sie do petna i urzadzenie dziata przez catg
dobe.

Instalacja: Wyja¢ wtyczki i potaczy¢ wtyczke rurki z wtyczka
urzadzenia, a nastgpnie zamontowac rurke w urzadzeniu. Jako
$rodek zapobiegawczy ustawi¢ urzadzenia na $rodku
chronionego obszaru w odlegtosci od 20 do 30 metréw od siebie.
W celu pozbycia sie mréwek umiesci¢ urzgdzenia w odlegtosci
20 cm z kazdej strony mrowiska. Unika¢ zbyt mokrej lub
zmarznigtej gleby. Im twardsza gleba, tym wyzsza skutecznos¢.
Wykonaé otwér pilotazowy na dtugosé¢ rurki, a nastepnie
ostroznie wsuna¢ urzgdzenie na 10 cm. Umieszczone w samym
srodku chronionego obszaru urzadzenia emitujg wibracje w
promieniu od 10 do 15 metréw. Obszar chroniony, o
powierzchni 800 m?, ma ksztatt kofa, jesli nie ma przeszkéd w
gruncie. Jesli pojawig sie anomalie, przesung¢ urzadzenia, aby
zoptymalizowaé obszar dziatania i oming¢ wszelkie zakopane
przeszkody.

Zalecenia Urzadzenie jest bezpieczne dla ludzi, zwierzat
domowych i dzikich. Tylko do uzytku zewnetrznego. Regularnie
czysci¢ Sciereczka ekran kolektora stonecznego. Uwazac, aby nie
zniszczy¢ urzadzenia podczas koszenia trawnika. Nie wbijaé
urzadzenia w ziemig za pomocg mtotka ani innych przedmiotéw,
ktére mogtyby je uszkodzi¢. Nie wystawiaé ztaczy na dziatanie
wilgoci. Nie zostawia¢ urzadzenia w gruncie na zimg, poniewaz
mréwki hibernujg gteboko w ziemi, a ziemia, ktéra czesto jest
zbyt wilgotna, moze zamarzna¢. Przechowywac poza zasiggiem
dzieci, w suchym pomieszczeniu w umiarkowanej temperaturze.
Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, czuciowej lub
psychicznej lub tez niemajace doswiadczenia ani wiedzy, pod
warunkiem, ze korzystajg z urzadzenia pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane co do bezpiecznego uzywania urzgdzenia oraz
majg Swiadomos¢ ryzyka zwigzanego z jego uzytkowaniem.
Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ urzadzeniem. Dzieci nie powinny
czyscic ani konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

Utylizacja Urzadzenia te nalezy poddac recyklingowi. Nie
wyrzucaé ich do odpadéw domowych; zwréci¢ je do punktu
zakupu w celu recyklingu lub odda¢ do punktu utylizacji
odpadéw.
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WEITECH - Vibraciés hangyariaszt6

Miikodési elv: A WEITECH Vibraciés hangyariasztét egy
napelemes, Ujratoltheté akkumuldtor mdikodteti. Ezaltal a
készulék nappal és éjszaka is képes mi(ikodni. 27
masodpercenként 3 masodpercen keresztil hangjelzést bocsat
ki, ami rezgéseket kelt a talajban. A hangyédkat nagyon zavarja ez
a lathatatlan veszélyforrds, Osszezavarodnak, és inkabb

elhagyjak a készilék altal védett teriiletet, hogy mashova
telepedjenek le. A késziilék ugy lett kialakitva, hogy ellendlljon
az Uzemeltetési kornyezetben varhatd esének, honak, illetve a
locsolérendszerek altal permetezett viznek.

Aramellatas: A készilék 1 Ni-MH akkumulatorral mkadik,
melyet a napelem automatikusan udjratolt. Ha a késziiléket
elegendd napfény éri, az akkumuldtor folyamatosan toltédik, és
a készilék a nap 24 dérajaban miikodtethetd.

Telepités: Vegye ki a csatlakozokat, és csatlakoztassa a cs6
csatlakozdjat a készulék csatlakozdjdhoz, majd szerelje be a
csovet a készilékbe. Megel6z6 intézkedésként helyezze a
készulékeket a védendd teriilet kozepére, egymastdl 20-30
méterre. Mar fennallé probléma megoldasa érdekében helyezze
el a késziilékeket 20 cm-re, a hangyaboly mindkét oldalan.
Kerdlje a tul nedves vagy fagyott talajt. A keményebb talaj néveli
a készulék hatékonysagat. Készitsen egy elGzetes lyukat a csé
hosszanak megfelelen, majd dvatosan nyomja be a készlléket
10 cm-re. A védendd terilet kdzepén elhelyezett késziilékek 10-
15 méter sugaru korben bocsatanak ki rezgéseket. A védett
teriilet 800 m?-es kor alaku, ha nincs akadaly a talajban. Ha
rendellenességeket tapasztal, helyezze at a készilékeket a
hatasteriilet optimalizaldsa érdekében, és kertilje el a talajban
elhelyezkedd akadélyokat.

Javaslatok: A készilék nem jelent veszélyt az emberekre,
héziallatokra vagy vadallatokra. Kizardélag kultéren hasznalhaté.
A napelem felliletét rendszeresen tisztitsa meg egy tiszta
ronggyal. Ugyeljen rd, hogy fiinyirds kdzben ne tegyen kart a
készulékben. Soha ne verje le a készuléket kalapaccsal vagy
egyéb targgyal, mivel ezzel kart tehet benne. Ne tegye ki a
csatlakozdkat nedvességnek. Ne hagyja a helyén a késziiléket
télre, mivel a hangydk mélyen telelnek at, és a talaj, amely
gyakran tdlsdgosan nedves, megfagyhat. A késziiléket
gyermekektdl elzarva, kozepes h6mérsékleten, szaraz helyen
tarolja.

8 évnél idGsebb gyermekek és olyan személyek, akiknek fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességei korlatozottak, illetve akik
nem rendelkeznek a sziikséges tapasztalattal vagy ismeretekkel
a késziilék haszndlatara vonatkozéan, a késziléket megfeleld
felugyelet mellett vagy a készllék teljes biztonsaggal torténé
haszndlatara vonatkozé utasitasok megismerése és a felmerulé
kockazatok tudomasulvétele esetén hasznalhatjak. Ne hagyja,
hogy a gyerekek jatsszanak a készulékkel. A felhasznal¢6 altali
tisztitdst és karbantartast felligyelet nélkil nem végezhetik
gyermekek.

Ujrahasznositas: A késziilékeket Gjra kell hasznositani. Ne
dobja a haztartasi hulladékba; vigye vissza az értékesitési
helyre, ahol megvasarolta, hogy bekeriljon az Gjrahasznosité
rendszerbe, vagy adja le egy Ujrahasznosité kdzpontban.
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WEITECH - BU6paLMOHHbIli penenneHT Ana mypasbes

MpuHuMn gelictBua: BUOpaLMOHHbIV penesneHT Ana mypasbes
WEITECH paboTtaeT 3a CcuyeT aKKyMyaaTopa 3SHepruw,
3apAXKaeMOro OT CONHEYHOro AaTymnKa. Takum obpasom, npubop
DYHKUMOHMPYET KaK AHeM, Tak M Houblo. Kaxaple 27 cekyHA,
npubop noAaeT HenmpepbIBHbIV 3BYKOBOW CUTHaN B TeueHue 3
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CeKyHZ, Bbi3blBalOWMi  BMbpauun B 3emne. Mypasbuy,
NOTPEBOMKEHHbIE 3TOM HEBMAMMOW OMACHOCTbIO, TepAloT
OPMWEHTaUMIO U BbIHYXAEHbl MOKMHYTb MECTO, PacrnoloXeHHoe
B 30He AeicTenA npubopa, YTobbI NOCeNNTLCA B PYTOM MecTe.
Mpnbop paspaboTaH AnA 3KCNAyaTauuMum Mpu HOPMAsbHOM
BO3AEWCTBUM [OKAA, CHETa M OPOCUTENbHbBIX CUCTEM NONWBA.

Muranue: Mutanne npubopa obecneuvBaetca 3a cHeT OAHOTO
HUKeNb-MeTannornapunaHoro aKKymynATopa, KOTOpBbI
ABTOMATUYECKU 3apAXKaeTca oT conHeYHon naHenun. Ecau
npvbop HanpasneH Ha CONHLUE, aKKYMy/nATOp 3apsasKaeTca
NONHOCTbIO U Npubop paboTaeT 24 yaca B CYTKM.

YcraHoBKa: M3B/1e4b pasbembl ¥ NPUCOEAUHUTL Pasbem TpyBKu
K pasbemy npubopa, 3aTem ycTaHOBUTb TPybKy B npubope. B
KayecTBe NPOQUNAKTUKM YCTaHOBUTL Mpubopbl nocepeuHe
Y4acTKa, KOTOpbIi HEO6XOAMMO 3aLUMUTUTb, Ha paccToAHUKU 20—
30 meTpos Apyr oT Apyra. Ona u3baBneHus OT MypaBbes
YCTaHOBMTb NPMBOPBI Ha paccToaHMK 20 cm No o6e CTOPOHbI OT
MypaBeitH1Ka. He cTaBuTb NpMBOpPLI Ha CAULLKOM BNaXKHOM MU
Mep3/iomMm  TpyHTe. Yem TBepe no4ysa, Tem  Bbllle
spdekTBHOCTL. Caenatb yrnybneHne no AnvHe TpybKu u
aKKypaTHO 3arnybute npubop Ha 10 cm. [pubopsl,
YCTaHOB/NEHHblE MOCepefuHe Y4acTKa, KoTopblii Heobxoanmo
3alUTUTb, reHepupytoT Bubpauun B paguyce 10—15 meTpos.
OxpaHsaemas 30Ha naowaabio 800 m? umeet Kpyrayio Gopmy,
€C/IM B MNOYBE HET Kakux-nMbo nomex. anI BO3HUKHOBEHUU
OTK/NIOHeHuIt B paboTe NpubOPOB MepemecTUTe UX Ha Apyroe
MEeCTO ANA ONTUMM3aLUKU 30Hbl AelCTBUA U BO M3bexaHue
BO3MOXHbIX NOMEX B 3emne.

PekomeHgauuu: Mpubop He npeacTaBaseT ONacHOCTU AnA
I'IKJ,D,eI‘/’I, AOMALLHUX un AVKUX  XKUBOTHbIX. Tonbko ana
MCNONb30BaHWA BHE MOMELLeHWd. PerynapHo npoTupatb
TPANKOW 9KPaH CONHEYHOro AaT4nka. Cneguth 3a Tem, 4Tobbl He
nospeauTb NPUBOP B C/TyHae CTPUXKKM rasoHa. Hu B koem cnyyae
He 3arnybnatb NpubOpP MONOTKOM WAU APYTMM NpeamMeToMm,
KOTOPbIA MOMET ero nospeAuTb. 3aliMWaTb MOAKAOYEHMe K
cetu oT Bnarn. He octanAatb Npubop BKAOYEHHBIM 3UMOM,
NOCKONbKY MypaBbu 3UMYIOT rnyboKo noa 3emnei, Kotopas,
3a4aCTYIO C/IMLIKOM B/IAXKHAA, MOXET 3amep3aTb. XpaHUTb Npu
cpefHeli TemnepaType M B CyXOM, HeAOCTYMHOM ANA AeTeit
mecTe.

Mpubop paspeluaeTca UCNONb30BaTb ETAM OT 8 1eT M INLLAM CO
CHUXEHHbIMKU ¢M3MH€CKMMVI, YyBCTBUTENbHbIMU un
YMCTBEHHbIMU CI'IOCOGHOCTHMVI, a TaKXe Nnuam, He numerwmm
KaKoro-nnbo crnewmanbHOro onbiTa, NP YCI0BUM, €C/IN 33 HUMMN
YCTAHOBNEH HaANeXalmii  KOHTPO/b, €CAu  OHU  6blin
03HaKOM/IeHbl C NpaBuaamu 6e30nacHoOro  MUCNonb3oBaHMA
npubopa M ecnn COOTBETCTBYIOLWME PUCKM BbIM NPUHATBI K
cBefeHunio. He paspeluaiite aetam urpatb ¢ npubopom. Yncrka
N npoduNakTMKa He [AOMKHbI NPOBOAUTLCA AeTbmu  Hes
npucmorpa.

Ytunusauusa: Mpubopbl noanexar BTOPUYHON nepepaboTke.
He BblbpacbiBaiiTe uX BmecTe C 6bITOBbIMM  OTXOAAMM.
MpuHecuTe B NYHKT NPOAau, rae oHW Obian KynneHbl, Ana
nocnegyrouwer nepepaboTkn, WMaM cpaiTe B NyHKT cbopa
mycopa.
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WEITECH - Vibraéni odpuzovaé mravenct

Fungovani: Zafizeni WEITECH - Vibraéni odpuzovaé¢ mravencu
ucinkuje pomoci energetického akumuldtoru dobijeného
sluneénim snimaéem. Zafizeni mize tedy fungovat nepfetrzité
ve dne i v noci. Kazdych 27 sekund vysSle po dobu 3 sekund
zvukovy signal, ktery v ptidé vyvolava vibrace. Mravenciim toto
neviditelné nebezpedi velice vadi, jsou jim dezorientovéani a
radéji opusti mista, kterd jsou zafizenim chranéna, a zamifi
jinam. Pfistroj je odolny vic¢i odolal béZnému vystaveni desti,
snéhu a kropicim zavlahovym systémam.

Napdjeni: Pfistroj je napajen 1 baterii Ni-MH, kterd se
automaticky dobiji pomoci fotovoltaického panelu. Pokud je
zatizeni spravné orientovano smérem ke slunci, baterie se vidy
pIné nabije a zafizeni je nepretrzité v provozu.

Instalace: Vyjméte konektory a pfipojte konektor trubice ke
konektoru pfistroje, pak trubici namontujte do pfistroje.
Preventivné umistujte pfistroje do stiedu chranéné oblasti s
rozestupem 20 az 30 metrQ. Pfi vypuzovani umistujte pfistroje
20 cm od kazdé strany mravenisté. Vyhybejte se pfilis vihké nebo
zamrzlé padé. Cim je podklad tvrdsi, tim lepsich vysledk®
dosahnete. Pfipravte si diru v délce trubice, pak pfistroj Setrné
zatlacte o 10 cm. Pfistroje umisténé v centru chranéné oblasti
vydavaji vibrace v okruhu 10 az 15 metrd. Chranénd oblast o
plose 800 m? ma kruhovy tvar, pokud v zemi nejsou zadné
prekazky. Pokud se vyskytnou zavady, pfesunutim pfistroju
optimalizujte ak¢ni oblast a vyhnéte se prekazkam pod
povrchem.

Doporuceni: Pfistroj bez nebezpeci pro ¢lovéka, doméci nebo
divoka zvifata. PouZivejte vylu¢né venku. Plochu soldrniho
snimace pravidelné otirejte hadrem. Neposkozujte pfistroj pfi
seceni travniku. Nikdy nezarazejte pfistroj do zemé kladivem ani
jinym predmétem, ktery by jej mohl poskodit. Nevystavujte
zapojeni vlhkosti. Nedrite pfistroj uprostied zimy, protoze
mravenci hibernuji v hloubce a ¢asto pfili§ vihkd pada muze
zmrznout. Skladujte mimo dosah déti, pfi praimérné teploté a v
suchu.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti do 8 let véku a osoby s
omezenymi  télesnymi, smyslovymi nebo  duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti i znalosti, pokud
jsou pod radnym dohledem nebo pokud obdrzely pokyny tykajici
se zcela bezpeéného pouzivani spotrebice a pokud si uvédomuji
mozna rizika. Déti si nesméji hrat s pfistrojem. Déti bez dozoru
nesméji provadét Cisténi ani udrzbu zafizeni.

Recyklace: Tato zafizeni museji byt recyklovana. Nesmésujte s
domovnim odpadem; odneste je na prodejnu, kde jste je
zakoupili, za Gcelem predéni do recyklaéniho systému, nebo je
odneste na sbérny dvir.
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WEITECH - Vibraény odpudzova¢ mravcov

Poutzitie: Vibra¢ny odpudzova¢ mravcov WEITECH je napajany
akumuldtorom energie, ktory sa dobija solarnym kolektorom. To
umozriuje nepretrzitl prevadzku zariadenia vo dne aj v noci.
Kazdych 27 sekdnd vysiela na 3 sekundy zvukovy signal, ktory
sposobuje vibracie zeme. Mravce, ktoré toto neviditelné

nebezpedenstvo velmi znepokojuje, su dezorientované a radsej
opustaju miesta chranené zariadenim, aby sa usadili inde.
Zariadenie je navrhnuté tak, aby odolalo beZznému pésobeniu
dazda, snehu a zavlaZovacich systémov.

Napdjanie: Zariadenie je napajané 1 Ni-MH batériou, ktora sa
automaticky dobija fotovoltaickym panelom. Ak je zariadenie
spravne orientované na sinko, batéria sa plne nabije a zariadenie
bude fungovat 24 hodin denne.

InStaldcia: Odstrante zastrcky a spojte zastrcku rarky so
zastrckou spotrebica, potom rirku namontujte do spotrebica.
Ako preventivne opatrenie umiestnite zariadenia do stredu
chraneného priestoru vo vzdialenosti 20 az 30 metrov od seba.
Preventivne umiestnite zariadenia 20 cm po oboch stranich
mraveniska. Vyhnite sa prili§ mokrej alebo zamrznutej pode. Cim
tvrdiia pdda, tym lepsia Gginnost. Urobte pilotny otvor v dizke
trubice a potom opatrne zasurite zariadenie o 10 cm. Zariadenia
umiestnené v centre chranenej oblasti vysielaju vibracie v
okruhu 10 aZ 15 metrov. Chréanena plocha s rozlohou 800 m? ma
kruhovy tvar, ak sa na nej nenachadzaju zZiadne prekazky. Ak sa
objavia anomadlie, premiestnite zariadenie tak, aby ste
optimalizovali oblast pdsobenia a vyhli sa pripadnym prekdzkam
pod zemou.

Odporucania: Zariadenie je bezpeéné pre fudi, domace zvierata
a volne Zijuce zvieratd. Len na vonkajsie poufZitie. Sito solarneho
kolektora pravidelne Cistite handrickou. Pri koseni travnika
davajte pozor, aby ste neposkodili zariadenie. Nikdy do
zariadenia neudierajte kladivom ani nepouZivajte iné predmety,
ktoré by ho mohli poskodit. Nevystavujte pripojky vlhkosti.
Zariadenie neuchovavajte uprostred zimy, pretoZe mravce
hibernuju hlboko v zemi a péda, ktora je ¢asto prilis vihkd, moze
zamrznut. Skladujte mimo dosahu deti, pri miernej teplote a na
suchom mieste.

Tento pristroj mézu pouZzivat deti starsie ako 8 rokov a ludia so
znizenymi  fyzickymi,  zmyslovymi  alebo  mentalnymi
schopnostami alebo bez skusenosti alebo znalosti, ak si pod
nalezitym dohladom alebo ak dostali pokyny o tom, ako pristroj
bezpelne pouzivat a ak pochopili s tym spojené rizika. Deti sa
nesml s pristrojom hrat. Cistenie a ddribu vyhradené
pouZzivatelovi nesmu robit deti bez dohladu.

Recykldcia: Tieto spotrebite sa musia recyklovat. Nevyhadzujte
ich do domového odpadu; vratte ich na miesto nakupu na
recyklaciu alebo ich odneste do strediska na likvidaciu odpadu.

RO
WK2017
WEITECH - Repelent cu vibratii anti-furnici

Functionarea: Repelentul cu vibratii anti-furnici functioneaza pe
baza unui acumulator de energie incarcat printr-un senzor solar.
Astfel, aparatul poate functiona continuu, atat ziua, cat si
noaptea. La fiecare 27 de secunde, aparatul emite timp de 3
secunde un semnal sonor care provoaca vibratii in sol. Furnicile,
foarte bulversate de acest pericol invizibil, sunt dezorientate si
prefera sa paraseasca locurile protejate de aparat pentru a pleca
sa se instaleze in alta parte. Aparatul este conceput pentru a
rezista expunerilor normale la ploaie, la zapada si la sistemele de
irigare prin pulverizare.

Alimentarea: Aparatul este alimentat printr-o baterie Ni-MH
care se reincarca automat prin panoul fotovoltaic. Atunci cand
aparatul este orientat corect cdtre soare, bateria se incarca
complet si aparatul functioneaza 24 de ore din 24.

Instalarea: Scoateti conectorii si racordati conectorul tubului la
conectorul aparatului, apoi montati tubul in aparat. In scop
preventiv, pozitionati aparatele in centrul zonei care trebuie
protejatd si distantate la 20-30 de metri. In scop curativ,
pozitionati aparatele la 20 cm fatd de fiecare laturd a
musuroiului de furnici. Evitati un sol prea umed sau un sol
inghetat. Cu cat solul este mai dur, cu atét eficienta va fi mai
bund. Realizati un orificiu prealabil la lungimea tubului, apoi
introduceti usor aparatul 10 cm. Atunci cand sunt amplasate in
centrul zonei care trebuie protejata, aparatele emit vibratii pe o
razd de 10-15 metri. Zona protejatd de 800 m? are o forma
circulard dacd in sol nu existd niciun obstacol. Daca apar
anomalii, deplasati aparatele pentru a optimiza zona de actiune
si pentru a evita eventualele obstacole ingropate.

Recomandari: Aparat fara pericole pentru oameni, animale
domestice sau sdlbatice. Utilizare numai la exterior. Curdtati
periodic ecranul senzorului solar cu o lavetd. Nu deteriorati
aparatul atunci cand tundeti gazonul. Nu infigeti niciodata
aparatul cu ajutorul unui ciocan sau al altor obiecte, deoarece
exista pericol de deteriorare. Nu expuneti conexiunile la
umiditate. Nu mentineti aparatul in plind iarna, deoarece
furnicile hiberneazd in adancime, iar solul, adesea prea umed,
poate ingheta. A nu se depozita la indemana copiilor; a se
depozita la o temperatura medie si intr-un loc uscat.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani
sau fard experientd ori cunostinte dacd acestia/acestea sunt
supravegheati/supravegheate in mod corespunzitor sau dacd
le-au fost furnizate instructiuni privind utilizarea in sigurantd a
aparatului si dacad acestia/acestea au inteles riscurile implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Activitatile de curdtare
si de fintretinere destinate utilizatorului nu trebuie sa fie
efectuate de copii, fara supraveghere.

Reciclarea: Aceste aparate trebuie reciclate. A nu se elimina
impreund cu deseurile menajere; acestea se vor aduce la
punctul de vanzare de unde au fost cumpdrate pentru a fi
introduse n sistemul de reciclare sau pentru a fi depuse la
centrul de colectare.
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WEITECH - vibreeriv sipelgatdrje

To6otamine  WEITECHi  vibreeriv  sipelgatorje  to6tab
paikesekollektori abil laetava akuga. Seade on ette nahtud
pidevaks té6tamiseks nii pdeval kui 66sel. See véljastab iga 27
sekundi jarel kolme sekundi pikkuse helisignaali, mis p&hjustab
maapinnal vibratsioone. Selle ndhtamatu ohu tdttu véga
héiritud sipelgad on desorienteeritud ja eelistavad seadmega
kaitstud kohast mujale elama minna. Seade on loodud vastu
pidama tavapérasele  kokkupuutele vihma, lume ja
kastmisstuisteemidega.

Toide Seadme toiteallikaks on 1 NiMH-aku, mida
fotogalvaaniline paneel laadib automaatselt. Kui seade on
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nduetekohaselt suunatud paikese poole, laetakse seadme aku
taielikult ja seade to6tab 66paevaringselt.

Paigaldamine Votke pistikud védlja ja Uhendage toru pistik
seadme pistikuga, seejarel paigaldage toru seadmesse.
Ennetava meetmena asetage seadmed kaitstava ala keskele ja
alast 20-30 meetri kaugusele. Parandava meetmena asetage
seadmed sipelgapesa mdlemast kiljest 20 cm kaugusele. Viltige
liiga mérga v&i kilmunud maapinda. Mida kdvem on pinnas,
seda téhusamalt seade to6tab. Tehke torusse pikkupidine auk,
seejarel suruge seade ettevaatlikult 10 cm kaugusele. Kaitstava
ala keskele paigutatud seadmed kiirgavad vibratsiooni 10-15
meetri raadiuses. Kaitseala, 800 m?, on immarguse kujuga, kui
maapinnal pole takistusi. Kui ilmnevad kdrvalekalded, liigutage
seadmeid, et optimeerida tegevuspiirkonda ja valtida maa-
aluseid takistusi.

Soovitused Seade on inimestele, lemmikloomadele ja
metsloomadele ohutu. Ainult vélitingimustes kasutamiseks.
Puhastage paikesekollektori ekraani regulaarselt lapiga. Arge
kahjustage seadet muru niitmise ajal. Seadme paigaldamisel
arge kasutage kunagi haamrit v3i muud eset, mis voib seadet
kahjustada. Arge hoidke kaableid niiskes kohas. Arge kasutage
seadet keset talve, sest sipelgad jadvad maa alla talveunne ning
sageli liiga marg pinnas v3ib kilmuda. Hoidke seadet lastele
kattesaamatus kohas, keskmise temperatuuri juures ja kuivades
tingimustes.

Seda seadet voivad kasutada ile 8 aastased lapsed ja isikud,
kellel on piiratud fusilised, sensoorsed vdi mentaalsed véimed
voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme
kasutamise kohta, kui neile tagatakse korrektne jarelevalve v&i
neile on antud juhiseid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
on saanud aru sellega kaasnevatest riskidest. Lapsed ei tohi selle
seadmega mangida. Seadet ei tohi puhastada ja hooldada
jarelvalveta lapsed.

Jaatmekditlusega seotud néuded Seadmed tuleb viia ringlusse.
Arge visake olmejiatmete hulka; viige need tagasi miiligikohta,
kust need olid ostetud, et saata need ringlusse, voi viige
jaatmekditluspunkti.
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WEITECH — vibréjosais skudru atbaiditajs

Darbiba. WEITECH vibréjosais skudru atbaiditajs darbojas,
pateicoties energijas akumulatoram, ko uzladé saules kolektors.
lerice var nepartraukti darboties gan diena, gan nakti. Ik péc 27
sekundém ta 3 sekundes izstaro skanas signalu, radot zemé
vibraciju. Skudras, kuras |oti satrauc $is neredzamas briesmas, ir
dezorientétas un dod prieksroku atstat ierices aizsargatas vietas,
lai dotos un apmestos citur. lerice ir paredzéta, lai izturétu
normalu lietus, sniega un sprinkleru aptdenos$anas sistému
iedarbibu.

Barosana. lerici darbina 1 Ni-MH akumulators, kura
fotoelementu panelis uzladéjas automatiski. Pret sauli pareizi
pagrieztas ierices akumulators uzladéjas pilniba, un ierice
darbojas 24 stundas diennaktr.

UzstadiSana. Iznemiet kontaktdaksas un savienojiet caurules
kontaktdaksu ar ierices kontaktdaksu, péc tam uzstadiet cauruli

iericé. Profilaktiskos nolikos novietojiet ierices aizsargajamas
zonas vidl un izvietojiet tas 20-30 metru attdluma. Ka
atbaidisanas Iidzekli novietojiet ierices 20 cm attaluma no katra
skudru pazna. lzvairieties no parak mitras vai sasalusas zemes.
Jo cietaka ir zeme, jo augstaka efektivitate. Caurules garuma
izveidojiet izméginajuma atveri, péc tam viegli iespiediet ierici
Iidz 10 cm dzili. lerices, kas atrodas aizsargajamas teritorijas
centra, izstaro vibracijas 10-15 metru radiusa. 800 m? lielas
aizsargajamas teritorijas forma ir apala, ja vien zemé nav skérs|u.
Anomaliju gadijuma parvietojiet ierices, lai optimizétu darbibas
zonu un izvairitos no jebkadiem ieraktiem skérsliem.

leteikumi. lerice ir drosa cilvékiem, majdzivniekiem un savvalas
dzivniekiem. LietoSanai tikai arpus telpam Regulari tirit saules
energijas kolektoru ar dranu. Neatstat ierici zaliena ta plausanas
laika. Nesist iericei ar amuru vai kadu citu priekSmetu, riskéjot to
sabojat. NepakJaut savienojumus mitruma iedarbibai. Neatstat
ierici pa ziemu, jo skudras parziemo dzili zemé, un parak mitra
augsne bieZi vien var sasalt. Uzglabat bérniem nepieejama,
sausa vieta mérena temperatura.

So ierici drikst izmantot vismaz astonu gadu vecumu sasniegusi
bérni un personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
garigam spéjam, ka ari personas, kuram triikst pieredzes vai
zinasanu, ar nosacijumu, ka S$is personas tiek pienacigi
uzraudzitas vai ka tam ir sniegti noradijumi par ierices drosu
ekspluataciju un saistitie riski ir apzinati. Bérni nedrikst rota)aties
ar ierici. TiriSanu un apkopi, ko |auts veikt lietotajam, nedrikst
uzticét bez uzraudzibas atstatiem bérniem.

Parstrade Sis ierices ir japarstrada. Neizmetiet sadzives
atkritumos; nogadajiet atpakal tirdzniecibas vieta, kur tas
iegadajaties, lai tas nosatitu uz parstrades sistému vai aizvestu
uz parstrades centru.
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WEITECH - Titresimli Karinca Kovucu

Galisma: WEITECH Titresimli Karinca Kovucu, giines kollektoriu
tarafindan sarj edilen bir enerji akimulatori ile galismaktadir.
Boylece cihaz gece guinduiz suirekli galisabilir. Her 27 saniyede bir,
3 saniye boyunca toprakta titresime neden olan bir ses sinyali
yayar. Bu gorinmez tehlikeden g¢ok rahatsiz olan karincalar
yonlerini sasirirlar ve cihazin korudugu yerleri terk edip bagka
yerlere yerlesmeyi tercih ederler. Cihaz, yagmur, kar ve
yagmurlama ile sulama sistemlerine normal sekilde maruz
kalmaya dayanacak sekilde tasarlanmistir.

Giig Kaynagi: Cihaz, fotovoltaik panel tarafindan otomatik olarak
sarj edilen 1 adet Ni-MH pil ile ¢calismaktadir. Cihaz dogru bir
sekilde glinese yoneltildiginde pil tamamen sarj olmakta ve cihaz
24 saat galismaktadir.

Kurulum: Fisleri gikarin ve borunun fisini cihaz fisine baglayin,
ardindan boruyu cihaza monte edin. Onlem olarak, cihazlari
korunacak alanin ortasina ve 20 ila 30 metre aralikli sekilde
yerlestirin. Cihazlari karinca yuvasinin her iki tarafina 20 cm
mesafe ile yerlestirin. Topragin ¢ok islak veya donmus
olmamasina dikkat edin. Toprak ne kadar sert olursa etkisi o
kadar ¢ok olacaktir. Borunun uzunlugu boyunca bir kilavuz delik
acin, ardindan cihazi yavagga 10 cm topraga batirin. Korunacak
alanin ortasina yerlestirilen cihazlar, 10 ila 15 metre yarigapinda

titresimler yaymaktadir. 800 m?'lik korunan alan, toprakta
herhangi bir engel yoksa daire seklindedir. Sorunlar ortaya
cikarsa, etki alanini en yuksek duzeye gikarmak ve gémulu
engellerden kaginmak igin cihazlarin yerini degistirin.

Oneriler: Cihaz, insanlar, evcil hayvanlar veya vahsi hayvanlar
icin guvenlidir. Yalnizca dis mekanda kullanim igindir. Giines
kollektort ekranini bir bezle diizenli olarak temizleyin. Cimleri
bicerken cihaza zarar vermeyin. Cihaza bir g¢eki¢ veya zarar
verebilecek baska bir nesneyle asla vurmayin. Baglantilari
nemden uzak tutun. Karincalarin topragin derinlerinde kis
uykusuna yatmasi ve genellikle ¢ok 1slak olan topragin
donabilmesi nedeniyle cihazi kisin disarida birakmayin.
Cocuklarin ulasamayacagl normal sicaklikta ve kuru bir yerde
saklayin.

Dogru sekilde gozetim altinda tutulduklari veya cihazin
tamamen giivenli sekilde kullanimina iliskin talimatlar verildigi
ve mevcut riskler anlagildigi takdirde bu cihaz en az 8 yasindaki
cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri azalmig
veya deneyimi veya bilgi birikimi olmayan insanlar tarafindan
kullanilabilir. Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin.
Kullanici tarafindan yapilacak temizlik ve bakim gozetim
olmadan gocuklar tarafindan gergeklestirilmemelidir.

Geri Donlislim: Bu cihazlar geri donusturilmelidir. Evsel
atiklara atmayin; geri dénusim sistemine gonderilmeleri igin
satin alindiklari satis noktasina geri getirin veya bir geri
dontisim merkezine birakin.
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WEITECH - Vibracijski uredaj za odbijanje mrava

Nacin rada: Rad vibracijskog uredaja WEITECH za odbijanje
mrava zasniva se na radu baterije koja se napaja energijom iz
solarne ploce. Stoga uredaj moze raditi neprekidno danju i nocu.
Svakih 27 sekundi emitira se zvucni signal u trajanju od tri
sekunde uslijed ¢ega se stvaraju vibracije u tlu. Mravi, koju su
vrlo uznemireni ovom nevidljivom opasnos¢u, nemaju osjecaj
orijentacije i odlaze s mjesta zasticena uredajem kako bi otisli
negdje drugdje. Uredaj je osmisljen da izdrZzi normalnu
izlozenost  kiSi, snijegu i sustavima za navodnjavanje
prskalicama.

Napajanje: Uredaj se napaja jednom baterijom Ni-MH koja se
automatski puni energijom fotonaponske ploce. Kad je uredaj
okrenut prema Suncu, baterija se puni i uredaj radi 24 sata na
dan.

Postavljanje: Izvadite prikljucke i povezite priklju¢ak cijevi na
priklju¢ak uredaja, a zatim postavite cijev u uredaj. Iz
predostroZnosti postavite uredaje u sredinu podrucja kako bi ste
ih zastitili i napravili razmak od 20 do 30 metara. Stoga postavite
uredaje na svaku stranu mravinjaka na udaljenosti od 20 cm.
Izbjegavajte previse mokro ili smrznuto tlo. Sto je tlo tvrde,
ucinkovitost je veca. Napravite otvor duz cijevi, a zatim njezno
gurnite uredaj za 10 cm. Kada se nalaze u sredistu podrucja,
uredaji emitiraju vibracije u radijusu od 10 do 15 metara.
Zasti¢eno podrugje, povriine 800 m?, kruznog je oblika ako u tlu
nema prepreka. Ako nastanu anomalije, pomaknite uredaje
kako biste optimizirali podruéje djelovanja i izbjegli moguce
zakopane prepreke.

Preporuke: Uredaj je siguran za ljude, domace ili divlje Zivotinje.
Koristite iskljuivo na otvorenom. Povrsinu solarne ploce
redovito ocistite tkaninom. Ne oStetite uredaj dok kosite
travnjak. Nikada ne udarajte uredaj ¢eki¢em ili bilo ¢ime biste ga
mogli ostetiti. Ne izlaZite priklju¢ke vlagi. Ne odrZavajte uredaj
usred zime jer mravi hiberniraju u dubini, a tlo, koje je ¢esto
previ$e mokro, moze se zamrznuti. Cuvajte izvan dohvata djece,
na umjerenoj temperaturi i suhom mjestu.

Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca s navrSenih najmanje
osam godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili kojima nedostaje iskustva ili
znanja, ako su pod pravilnim nadzorom ili ako im se daju upute
u vezi sa sigurnom uporabom uredaja i ako razumiju povezane
rizike. Djeca se ne smiju igrati ovim uredajem. Ci$cenje i
korisni¢ko odrZavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Recikliranje: Ti se uredaji moraju reciklirati. Ne bacajte u kuéni
otpad, vec ih vratite na prodajno mjesto na kojem su kupljeni
kako bi usli u sustav recikliranja ili ih se odloZilo u postrojenju
za zbrinjavanje otpada.
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WEITECH — Vibracijski odganjalnik mravelj

Delovanje: Vibracijski odganjalnik mravelj WEITECH deluje na
baterijo, ki se napolni s pomocjo soncne celice. Naprava lahko
tako ostane vedno prizgana, tako podnevi kot pono¢i. Vsakih 27
sekund oddaja 3-sekundni zvocni signal, ki povzroca vibracije v
tleh. Mravlje, ki jih ta nevidna nevarnost zelo moti, so zmedene
in raje zapustijo mesta, zasCitena z napravo, da se odpravijo in
se naselijo drugam. Naprava je zasnovana tako, da vzdrZi
normalno izpostavljenost dezju, snegu in namakalnim sistemom
Skropilnic.

Napajanje: Napravo napaja 1 Ni-MH baterija, ki jo
fotonapetostna plos¢a samodejno napolni. Ko je naprava
obrnjena proti soncu, se baterija popolnoma napolni in deluje
24 ur na dan.

Namestitev: Izvlecite vtice in cevni priklju¢ek poveZite z vticem
naprave, nato pa namestite cev v napravo. Kot preventivni ukrep
namestite naprave na sredino obmodja, ki ga Zelite zas(ititi, in v
razmaku med 20 in 30 metrov. Kot kurativno postavite napravo
20 cm na vsako stran mravljisca. Izogibajte se pretirano mokri ali
zmrznjeni zemlji. Cim tr$a so tla, tem bolj$a je udinkovitost.
Naredite pilotno luknjo v dolZini cevi, nato neZno potisnite
napravo za 10 cm. Naprave, ki se nahajajo v osréju obmogja, ki
ga je treba zascititi, oddajajo vibracije v polmeru od 10 do 15
metrov. Zas&iteno obmocje, veliko 800 m?, je krozne oblike, ¢e v
tleh ni ovir. Ce se pojavijo nepravilnosti, prestavite naprave, da
optimizirate obmocje delovanja in se izognete zakopanim
oviram.

Priporodila: Naprava je varna za ljudi, hisne ljubljencke ali divje
Zivali. Uporaba izklju¢no na prostem. Zaslon s soncno celico
redno podistite s krpo. Pazite, da naprave ne poskodujete med
kosenjem trave. Naprave nikoli ne postavljajte na mesto s
kladivom oziroma drugim orodjem, ki bi jo lahko poskodovalo.
Prikljuckov ne izpostavljajte viagi. Naprave ne drZite sredi zime,
saj mravlje globoko prezimijo, tla, ki so pogosto premokra, pa
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lahko zmrznejo. Hranite izven dosega otrok na sobni
temperaturi in na suhem.

To napravo lahko uporabljajo otroci, stari najmanj 8 let, in osebe
z omejenimi telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj ali znanja, ¢e so pod ustreznim
nadzorom ali ¢e so jim bila dana navodila za varno uporabo
naprave in ¢e so bili pouéeni o tveganjih. Otroci se z napravo ne

nadzora.

Recikliranje: Te naprave je treba reciklirati. Ne mecite med
gospodinjske odpadke; vrnite jih na prodajno mesto, kjer so bile
kupljene za vstop v sistem recikliranja, ali pa jih odlozZite v
center za recikliranje.
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Pest Control Europe sprl
Avenue Mercator, 9
B —1300 Wavre
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www.weitech.com

info@weitech.com
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